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VERORDNUNG (EU) 2019/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 20. Juni 2019

iiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe,
zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 98/2013

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Européischen Union, insbesondere auf

Artikel 114,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

gemiB dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

! ABL. C 367 vom 10.10.2018, S. 35.
2 Standpunkt des Europidischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2019 (noch nicht im
Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom 14. Juni 2019.
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in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

2)

Mit der Verordnung (EU) Nr. 98/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates!
wurden einheitliche Vorschriften fiir die Bereitstellung, die Verbringung, den Besitz und
die Verwendung von Stoffen oder Gemischen festgelegt, die fiir die unrechtméBige
Herstellung von Explosivstoffen missbraucht werden konnten; sie zielte aulerdem darauf
ab, die Verfiigbarkeit dieser Stoffe fiir die Allgemeinheit einzuschrianken und eine
angemessene Meldung verdéchtiger Transaktionen in der gesamten Lieferkette

sicherzustellen.

Obwohl die Verordnung (EU) Nr. 98/2013 dazu beigetragen hat, die Getdhrdung durch
Ausgangsstoffe flir Explosivstoffe zu verringern, ist es notwendig, das Kontrollsystem fiir
Ausgangsstoffe, die fiir die Eigenherstellung von Explosivstoffen verwendet werden
konnen, zu verschirfen. Angesichts der Anzahl der erforderlichen Anderungen sollte die

Verordnung (EU) Nr. 98/2013 im Interesse der Klarheit ersetzt werden.

Verordnung (EU) Nr. 98/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

15. Januar 2013 tiber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir

Explosivstoffe (ABI. L 39 vom 9.2.2013, S. 1).
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)

4

Durch die Verordnung (EU) Nr. 98/2013 wurde fiir die Mitglieder der Allgemeinheit der
Zugang zu Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe und deren Verwendung eingeschrinkt.
Ungeachtet dieser Einschriankung konnten die Mitgliedstaaten jedoch entscheiden, diese
Stoffe auf der Grundlage eines Genehmigungs- und Registrierungssystems fiir die
Mitglieder der Allgemeinheit zugidnglich zu machen. Deshalb bestanden in den
Mitgliedstaaten unterschiedliche Einschrankungen und Kontrollen fiir Ausgangsstoffe fiir
Explosivstoffe, was zu Handelshemmnissen innerhalb der Union fiihren kann und damit
das Funktionieren des Binnenmarktes beeintrachtigt. Zudem haben die bestehenden
Einschrankungen und Kontrollen kein ausreichendes Mal} an 6ffentlicher Sicherheit
gewihrleistet, da sie Kriminelle nicht ausreichend am Erwerb von Ausgangsstoffen fiir
Explosivstoffe gehindert haben. Die Bedrohung durch selbst hergestellte Explosivstoffe ist

hoch geblieben und entwickelt sich stindig weiter.

Angesichts der sich weiterentwickelnden Bedrohung der 6ffentlichen Sicherheit durch
Terrorismus und andere schwere kriminelle Handlungen sollte das System zur
Verhinderung der unrechtmifigen Herstellung von Explosivstoffen verschérft und
harmonisiert werden. Durch solch eine Verscharfung und Harmonisierung sollte auch der
freie Verkehr von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe im Binnenmarkt gewihrleistet, der
Wettbewerb zwischen den Wirtschaftsteilnehmern gefordert und die Innovation —
beispielsweise die Entwicklung von sichereren Chemikalien, die an die Stelle von

Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe treten konnen — unterstiitzt werden.
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(%) Zu den Kriterien, nach denen bestimmt werden sollte, welche Mallnahmen fiir welche
Ausgangsstoffe flir Explosivstoffe gelten, gehdren das Ausmal} der mit dem betreffenden
Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe verbundenen Bedrohung, das Volumen des Handels mit
dem betreffenden Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe und die Frage, ob ein
Konzentrationsgrenzwert festgelegt werden kann, bei dessen Einhaltung der Ausgangsstoff
fiir Explosivstoffe sich noch fiir die rechtméBigen Zwecke verwenden lisst, fiir die er
bereitgestellt wird, und der die Verwendung dieses Ausgangsstoffes fiir die unrechtmifige

Herstellung von Explosivstoffen deutlich weniger wahrscheinlich macht.

(6) Mitgliedern der Allgemeinheit sollte es nicht gestattet sein, bestimmte Ausgangsstoffe fiir
Explosivstoffe in Konzentrationen zu erwerben, zu verbringen, zu besitzen oder zu
verwenden, die iiber bestimmten Grenzwerten, ausgedriickt als Massenprozent (w/w),
liegen. Hingegen sollte es Mitgliedern der Allgemeinheit gestattet sein, einige
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe in Konzentrationen oberhalb dieser Grenzwerte zu
erwerben, zu verbringen, zu besitzen oder zu verwenden, sofern sie hierfiir eine
Genehmigung besitzen und diese fiir rechtmifige Zwecke verwendet werden. Handelt es
sich bei dem Antragsteller um eine juristische Person, so sollte die zustdndige Behorde des
betreffenden Mitgliedstaats den Hintergrund der juristischen Person sowie aller natiirlichen
Personen beriicksichtigen, die entweder einzeln oder als Teil eines Organs der juristischen
Person handeln und eine Fiihrungsposition innerhalb der juristischen Person austiben, die
auf einer Vertretungs- oder einer Entscheidungsbefugnis fiir die juristische Person oder

einer Kontrollbefugnis innerhalb der juristischen Person beruht.
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(7)

Fiir einige beschriankte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe, deren Konzentration oberhalb
der in der vorliegenden Verordnung festgelegten Grenzwerte liegt, gibt es keine
rechtméBige Verwendung durch Mitglieder der Allgemeinheit. Deshalb sollten
Genehmigungen fiir Kaliumchlorat, Kaliumperchlorat, Natriumchlorat und
Natriumperchlorat nicht mehr erteilt werden. Die Erteilung von Genehmigungen sollte nur
fiir eine begrenzte Zahl beschriankter Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe gestattet sein und
nur sofern fiir sie eine rechtméfBige Verwendung durch Mitglieder der Allgemeinheit
besteht. Eine solche Genehmigung sollte nur erteilt werden, sofern deren Konzentration
den in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen oberen Konzentrationsgrenzwert nicht
iiberschreitet. Oberhalb dieses oberen Konzentrationsgrenzwerts wiegt das Risiko im
Zusammenhang mit der unrechtméfBigen Herstellung von Explosivstoffen schwerer als die
unerhebliche rechtméBige Verwendung dieser Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe durch die
Allgemeinheit, fiir die Alternativen oder niedrigere Konzentrationen die gleiche Wirkung
erzielen konnen. In dieser Verordnung sollten die Umstinde festgelegt werden, die von den
zustandigen Behorden mindestens berticksichtigt werden sollten, wenn sie die Erteilung
einer Genehmigung priifen. In Verbindung mit dem Formblatt fiir Genehmigungen nach
Anhang III sollte dies die Anerkennung von Genehmigungen, die von anderen

Mitgliedstaaten erteilt wurden, erleichtern.

(8) Die gegenseitige Anerkennung von Genehmigungen, die von anderen Mitgliedstaaten
erteilt wurden, sollte bilateral oder multilateral méglich sein, um die Ziele des
Binnenmarktes zu erreichen.
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)

(10)

Zum Zwecke der Anwendung der in dieser Verordnung vorgesehenen Einschrankungen
und Kontrollen sollten Wirtschaftsteilnehmer, die die betreffenden Stoffe an gewerbliche
Verwender oder im Besitz einer Genehmigung befindliche Mitglieder der Allgemeinheit
verkaufen, auf Informationen zuriickgreifen kdnnen, die in einem vorgelagerten Stadium in
der Lieferkette bereitgestellt wurden. Jeder an der Lieferkette beteiligte
Wirtschaftsteilnehmer sollte daher den Abnehmer eines regulierten Ausgangsstoffs fiir
Explosivstoffe davon unterrichten, dass die Bereitstellung, die Verbringung, der Besitz
oder die Verwendung solcher Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe durch Mitglieder der
Allgemeinheit dieser Verordnung unterliegt, beispielsweise indem er eine entsprechende
Etikettierung der Verpackung vornimmt oder sich vergewissert, dass eine entsprechende
Etikettierung der Verpackung vorgenommen wurde oder diese Angaben in das gemél
Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des
Rates! erstellte Sicherheitsdatenblatt einfiigt.

Der Unterschied zwischen einem Wirtschaftsteilnehmer und einem gewerblichen
Verwender besteht darin, dass der Wirtschaftsteilnehmer einer anderen Person einen
Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe bereitstellt, wohingegen gewerbliche Verwender einen
solchen Ausgangsstoff nur zur eigenen Verwendung erwerben oder verbringen.
Wirtschaftsteilnehmer, die die betreffenden Stoffe an gewerbliche Verwender, andere
Wirtschaftsteilnehmer oder im Besitz einer Genehmigung befindliche Mitglieder der
Allgemeinheit verkaufen, sollten beispielsweise durch Anbringung der entsprechenden
Angaben im Strichcode des Produkts gewéhrleisten, dass ihre im Verkauf dieser Stoffe
tatigen Mitarbeiter dariiber informiert sind, dass die von ihnen angebotenen Produkte

Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe enthalten.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung chemischer
Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Européischen Chemikalienagentur, zur Anderung der
Richtlinie 1999/45/EG und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates,
der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates
sowie der Richtlinien 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission (ABI. L 396 vom 30.12.2006, S. 1).
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(11)

(12)

(13)

Die Unterscheidung zwischen gewerblichen Verwendern, denen beschrénkte
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe bereitgestellt werden diirfen, und Mitgliedern der
Allgemeinheit, denen sie nicht bereitgestellt werden sollten, richtet sich danach, ob die
betreffende Person den betreffenden Ausgangsstoft fiir Explosivstoffe fiir Zwecke zu
verwenden beabsichtigt, die ihrer gewerblichen, unternehmerischen oder beruflichen
Tatigkeit, einschlieBlich forstwirtschaftlicher, gartenbaulicher und landwirtschaftlicher
Tatigkeit, die sowohl in Vollzeit als auch Teilzeit ausgeiibt werden kann und nicht
notwendigerweise von der bewirtschafteten Flachengrof3e abhédngt, zugerechnet werden
konnen. Die Wirtschaftsteilnehmer sollten beschrankte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe
daher weder natiirlichen oder juristischen Personen bereitstellen, die beruflich nicht auf
einem Gebiet titig sind, auf dem die betreffenden Ausgangsstoffe {iblicherweise fiir
berufliche oder gewerbliche Zwecke verwendet werden, noch natiirlichen oder juristischen
Personen, die Tatigkeiten ausiiben, die keinem beruflichen oder gewerblichen Zweck

zugerechnet werden konnen.

Mitarbeiter von Wirtschaftsteilnehmern, die im Zusammenhang mit der Bereitstellung von
Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe titig sind, sollten den fiir die Mitglieder der
Allgemeinheit geltenden Vorschriften dieser Verordnung unterliegen, wenn sie diese

Stoffe als Privatpersonen verwenden.

Von Wirtschaftsteilnehmern gespeicherte Transaktionsdaten sollten Angaben umfassen,
die den Behorden mal3geblich dabei helfen, schwere Straftaten mit selbst hergestellten
Sprengvorrichtungen zu verhiiten, zu ermitteln, aufzudecken und zu verfolgen, und dabei
helfen, die Einhaltung der vorliegenden Verordnung zu {liberpriifen. Hierfiir ist die
Feststellung sdmtlicher Akteure der Lieferkette und samtlicher Kunden von wesentlicher
Bedeutung, unabhéngig davon, ob es sich dabei um Mitglieder der Allgemeinheit,
gewerbliche Verwender oder Wirtschaftsteilnehmer handelt. Da die unrechtméaBige
Herstellung und Verwendung selbst hergestellter Explosivstoffe moglicherweise erst lange
Zeit nach dem Verkauf der Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe erfolgt, sollten die
Transaktionsdaten so lange gespeichert werden, wie es notig, verhéltnismafig und
angemessen ist, um die Ermittlungen zu erleichtern, und wie es im Hinblick auf die

durchschnittlichen Inspektionszeitraume nétig, verhdltnisméfBig und angemessen ist.
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(14) Diese Verordnung sollte auch fiir Wirtschaftsteilnehmer gelten, die Geschéfte online
tétigen, unter anderem auch auf Online-Marktpldtzen. Wirtschaftsteilnehmer, die online
tatig sind, sollten deshalb ebenfalls ihr Personal schulen und iiber geeignete Verfahren
verfiigen, um verdichtige Transaktionen aufzudecken. Zudem sollten sie beschrinkte
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe nur Mitgliedern der Allgemeinheit in jenen
Mitgliedstaaten bereitstellen, die ein Genehmigungssystem gemif} dieser Verordnung
haben oder errichten, und nur dann, nachdem sie iiberpriift haben, dass das betreffende
Mitglied der Allgemeinheit iiber eine giiltige Genehmigung verfiigt. Nach Uberpriifung der
Identitat des potenziellen Kunden, beispielsweise mittels in der Verordnung (EU)

Nr. 910/2014 des Européischen Parlaments und des Rates! genannter Verfahren, sollte der
Wirtschaftsteilnehmer sich vergewissern, dass fiir die geplante Transaktion eine
Genehmigung erteilt wurde, beispielsweise durch eine Kontrolle der Genehmigung vor Ort
bei Lieferung des Ausgangsstoffs fiir Explosivstoffe oder — mit Zustimmung des
potenziellen Kunden — durch Anfrage bei der zustindigen Behorde des Mitgliedstaates, der
die Genehmigung erteilt hat. Wirtschaftsteilnehmer, die online tétig sind, sollten auch wie
offline tatige Wirtschaftsteilnehmer gewerbliche Verwender um Erklarungen iiber die

Endverwendung ersuchen.

! Verordnung (EU) Nr. 910/2014 des Européischen Parlaments und des Rates vom
23. Juli 2014 {iber elektronische Identifizierung und Vertrauensdienste fiir elektronische
Transaktionen im Binnenmarkt und zur Aufhebung der Richtlinie 1999/93/EG (ABI. L 257
vom 28.8.2014, S. 73).
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(15)

Online-Marktplitze fungieren lediglich als Vermittler zwischen Wirtschaftsteilnehmern
einerseits und Mitgliedern der Allgemeinheit, gewerblichen Verwendern oder anderen
Wirtschaftsteilnehmern andererseits. Deshalb sollten Online-Marktplitze nicht unter die
Definition des Begriffs "Wirtschaftsteilnehmer" fallen und sollten nicht verpflichtet
werden, ihre im Verkauf von beschriankten Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe titigen
Mitarbeiter beziiglich der Pflichten gemal3 dieser Verordnung anzuweisen, die Identitét
und gegebenenfalls die Genehmigung des potenziellen Kunden zu tiberpriifen oder diesen
um andere Informationen zu ersuchen. Allerdings sollten sie Nutzer, die regulierte
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe mittels der Nutzung ihrer Dienstleistungen bereitstellen
wollen, aufgrund der zentralen Rolle der Online-Marktplitze bei Online-Transaktionen
auch auf dem Gebiet des Verkaufs von regulierten Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe klar
und wirkungsvoll auf die aus dieser Verordnung erwachsenden Pflichten hinweisen. Ferner
sollten Online-Marktplidtze Mallnahmen wie beispielsweise die Bereitstellung von
Instrumenten zur Erleichterung der Uberpriifung von Genehmigungen ergreifen, die darauf
hinwirken, dass ihre Nutzer ihren eigenen Priifpflichten nachkommen. Angesichts der
Tatsache, dass Online-Marktplétze fiir alle Arten von Angeboten immer wichtiger werden,
und angesichts der Bedeutung dieses Beschaffungskanals einschlieBlich fiir terroristische
Zwecke sollten Online-Marktplitze denselben Aufdeckungs- und Meldepflichten wie
andere Wirtschaftsteilnehmer unterliegen, wenngleich die Verfahren zur Aufdeckung
verdédchtiger Transaktionen sachgemail} an das spezielle Online-Umfeld angepasst sein

sollten.
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(16)

(17)

(18)

Die fiir Online-Marktplitze geltenden Verpflichtungen geméf der vorliegenden
Verordnung sollten nicht einer allgemeinen Uberwachungspflicht gleichkommen. In der
vorliegenden Verordnung sollten fiir Online-Marktplatze nur spezielle Pflichten
hinsichtlich der Aufdeckung und Meldung verdédchtiger Transaktionen, die unter Nutzung
ihrer Internetseite oder ihrer Rechendienste erfolgen, vorgesehen werden. Online-
Marktplitze sollten auf der Grundlage der vorliegenden Verordnung nicht fiir
Transaktionen haftbar gemacht werden, die trotz des Vorhandenseins angemessener,
sinnvoller und verhéltnisméBiger Verfahren zur Aufdeckung verdachtiger Transaktionen

nicht aufgedeckt wurden.

Gemil der vorliegenden Verordnung sind Wirtschaftsteilnehmer verpflichtet, verddchtige
Transaktionen zu melden, unabhédngig davon, ob der potenzielle Kunde Mitglied der
Allgemeinheit, gewerblicher Verwender oder Wirtschaftsteilnehmer ist. Die im
Zusammenhang mit regulierten Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe bestehenden
Verpflichtungen, einschlieBlich der Pflicht zur Meldung verdichtiger Transaktionen, sollte
fiir alle in Anhang I und II aufgefiihrten Stoffe unabhingig von ihrer jeweiligen
Konzentration gelten. Jedoch sollten Produkte, die Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe nur
in so geringem Umfang und in so komplexen Gemischen enthalten, dass die Extraktion
besagter Ausgangsstoffe technisch duBerst schwierig ist, aus dem Anwendungsbereich der

vorliegenden Verordnung ausgeschlossen sein.

Um die Anwendung der vorliegenden Verordnung zu verbessern, sollten sowohl die
Wirtschaftsteilnehmer als auch die Behorden geeignete Schulungen zu den aus dieser
Verordnung erwachsenden Pflichten anbieten. Die Mitgliedstaaten sollten iiber
Inspektionsbehorden verfiigen, regelmiBig den Besonderheiten jedes einzelnen
Wirtschaftszweigs angepasste Sensibilisierungsmafinahmen durchfiihren und in stindigem
Dialog mit den Wirtschaftsteilehmern aller Stufen der Lieferkette, einschlieBlich der

Wirtschaftsteilnehmer, die online tétig sind, stehen.
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(19)

Die Wahl der Stoffe, die von Kriminellen fiir die unrechtméfige Herstellung von
Explosivstoffen verwendet werden, kann sich schnell dndern. Es sollte dementsprechend
moglich sein, zusitzliche Stoffe — gegebenenfalls auch aus Dringlichkeitsgriinden
beschleunigt — der Meldepflicht nach dieser Verordnung zu unterwerfen. Um die
moglichen Entwicklungen bei der missbriauchlichen Verwendung von Stoffen als
Ausgangsstoffe flir Explosivstoffe zu berticksichtigen, sollte geméf Artikel 290 des
Vertrags liber die Arbeitsweise der Europdischen Union der Kommission die Befugnis
iibertragen werden, Rechtsakte zur Anderung dieser Verordnung durch Anpassung der
Grenzwerte, oberhalb derer bestimmte gemal der vorliegenden Verordnung beschriankte
Stoffe nicht an die Mitglieder der Allgemeinheit abgegeben werden diirfen, sowie zur
Aufnahme weiterer Stoffe in die Liste der Stoffe im Hinblick auf meldepflichtige
verdédchtige Transaktionen zu erlassen. Besonders wichtig ist es, dass die Kommission im
Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit geeignete Konsultationen, auch auf
Sachverstiandigenebene, durchfiihrt und dass diese Konsultationen mit den Grundsétzen im
Einklang stehen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber
bessere Rechtsetzung! niedergelegt sind. Um insbesondere eine gleichberechtigte
Beteiligung an der Ausarbeitung delegierter Rechtsakte zu gewihrleisten, erhalten das
Européische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit wie die
Sachverstiandigen der Mitgliedstaaten, und die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten haben
systematisch Zugang zu den Sitzungen der Sachverstindigengruppen der Kommission, die

mit der Ausarbeitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

1

ABL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1.
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(20)

21)

Um Stoffe zu erfassen, die noch nicht in den Anhdngen I oder II aufgefiihrt sind, bei denen
aber ein Mitgliedstaat berechtigten Grund zu der Annahme hat, dass sie fiir die
unrechtméfige Herstellung von Explosivstoffen verwendet werden konnten, sollte eine
Schutzklausel eingefiihrt werden, mit der ein angemessenes Vorgehen der Union
gewihrleistet werden soll. Ferner sollte in Anbetracht der spezifischen Risiken, denen mit
dieser Verordnung begegnet werden soll, den Mitgliedstaaten gestattet werden, unter
bestimmten Umstinden Schutzmafnahmen in Bezug auf Stoffe — einschlieBlich der Stoffe,
die bereits Gegenstand dieser Verordnung sind — zu ergreifen. Dariiber hinaus sollte den
Mitgliedstaaten gestattet werden, bestehende nationale Maflnahmen beizubehalten, die sie
der Kommission bereits geméall Artikel 13 der Verordnung (EU) Nr. 98/2013 mitgeteilt
haben.

Durch eine Aufnahme der in der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 vorgesehenen
einschldgigen sicherheitsbezogenen Beschrinkungen der Bereitstellung von
Ammoniumnitrat in diese Verordnung wiirde der Rechtsrahmen vereinfacht. Aus diesem
Grund sollte Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 entsprechend gedndert

werden.
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(22) Diese Verordnung erfordert die Verarbeitung personenbezogener Daten und — im Fall
verdédchtiger Transaktionen — deren Offenlegung gegeniiber Dritten. Diese
Datenverarbeitung und Offenlegung stellt einen Eingriff in die Grundrechte auf Schutz der
Privatsphdre und auf den Schutz personenbezogener Daten dar. Dementsprechend sollte
sichergestellt werden, dass das sich auf den Schutz personenbezogener Daten beziehende
Grundrecht aller Personen, deren personenbezogene Daten in Anwendung dieser
Verordnung verarbeitet werden, angemessen gewahrt wird. Die Verarbeitung
personenbezogener Daten im Rahmen dieser Verordnung unterliegt der Verordnung
(EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates!. Die Verarbeitung
personenbezogener Daten im Zusammenhang mit dem Genehmigungsverfahren und der
Meldung verdéchtiger Transaktionen sollte deshalb nach MaB3gabe der Verordnung
(EU) 2016/679 und den allgemeinen Datenschutzgrundsétzen der RechtméBigkeit,
Fairness, Transparenz, Zweckbindung, Datenminimierung, Richtigkeit,
Speicherbegrenzung, Integritit und Vertraulichkeit sowie dem Erfordernis, die Rechte der

betroffenen Person ausreichend zu beriicksichtigen, durchgefiihrt werden.

! Verordnung (EU) 2016/679 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. April 2016
zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien

Datenverkehr und zur Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (Datenschutzgrundverordnung)
(ABL. L 119 vom 4.5.2016, S. 1).

PE-CONS 46/1/19 REV 1 13
DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2046/1/19;Code:PE-CONS;Nr:46;Rev:1;Year:19;Rev2:1&comp=46%7C2019%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/67;Nr:2016;Year:67&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/67;Nr:2016;Year:67&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/67;Nr:2016;Year:67&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=RIL&code2=&gruppen=Link:95/46/EG;Year:95;Nr:46&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:119;Day:4;Month:5;Year:2016;Page:1&comp=

(23)

24)

(25)

Die Kommission sollte eine Evaluierung der vorliegenden Verordnung vornehmen; diese
Evaluierung sollte auf den Kriterien Effizienz, Effektivitdt, Relevanz, Kohédrenz und
Mehrwert fiir die EU fulen. Diese Evaluierung sollte die Grundlage fiir
Folgenabschitzungen betreffend mogliche weitere Mainahmen bilden. Es sollten zum

Zwecke der Evaluierung dieser Verordnung regelmifig Informationen eingeholt werden.

Da das Ziel dieser Verordnung, nimlich die Begrenzung des Zugangs der Mitglieder der
Allgemeinheit zu Ausgangsstoffen flir Explosivstoffe, von den Mitgliedstaaten nicht
ausreichend verwirklicht werden kann, sondern vielmehr wegen des Umfangs und der
Wirkung der Beschrinkung auf Unionsebene besser zu verwirklichen ist, kann die Union
im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags iiber die Europdische Union verankerten
Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten
Grundsatz der VerhiltnismiBigkeit geht diese Verordnung nicht tiber das fiir die

Verwirklichung dieses Ziels erforderliche Mal} hinaus.

Die Verordnung (EU) Nr. 98/2013 sollte aufgehoben werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
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Artikel 1

Gegenstand

In dieser Verordnung werden einheitliche Vorschriften fiir die Bereitstellung, die Verbringung, den
Besitz und die Verwendung von Stoffen oder Gemischen festgelegt, die fiir die unrechtmiBige
Herstellung von Explosivstoffen missbraucht werden konnten; diese Verordnung zielt auBBerdem
darauf ab, die Verfiigbarkeit dieser Stoffe und Gemische fiir die Mitglieder der Allgemeinheit
einzuschrianken und die angemessene Meldung tiber verddchtige Transaktionen in der gesamten

Lieferkette sicherzustellen.
Diese Verordnung lésst strengere Bestimmungen des Unionsrechts in Bezug auf die in den
Anhiéngen I und II aufgefiihrten Stoffe unberiihrt.

Artikel 2

Geltungsbereich

(1) Diese Verordnung gilt fiir die in den Anhéngen I und II aufgefiihrten Stoffe sowie fiir
Gemische und Stoffe, die solche Stoffe enthalten.

(2) Diese Verordnung gilt nicht fiir

a)  in Artikel 3 Nummer 3 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 definierte Erzeugnisse;
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b)

pyrotechnische Gegenstidnde im Sinne des Artikels 3 Nummer 1 der

Richtlinie 2013/29/EU des Européischen Parlaments und des Rates!;

c) pyrotechnische Gegenstinde, die nach einzelstaatlichem Recht zur nicht
gewerblichen Verwendung durch die Streitkrifte, die Strafverfolgungsbehdrden oder
die Feuerwehr bestimmt sind;

d)  pyrotechnische Ausriistung, die in den Anwendungsbereich der
Richtlinie 2014/90/EU des Européischen Parlaments und des Rates? fillt;

e) pyrotechnische Gegenstinde zur Verwendung in der Luft- und Raumfahrtindustrie;

f)  fiir Spielzeug bestimmte Ziindplittchen,;

g)  Arzneimittel, die auf drztliche Verschreibung nach geltendem einzelstaatlichem
Recht rechtméBig an ein Mitglied der Allgemeinheit abgegeben werden.

! Richtlinie 2013/29/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Juni 2013 zur

Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tiber die Bereitstellung
pyrotechnischer Gegenstdande auf dem Markt (ABI. L 178 vom 28.6.2013, S. 27).

2 Richtlinie 2014/90/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 iiber
Schiffsausriistung und zur Authebung der Richtlinie 96/98/EG des Rates (ABI. L 257 vom
28.8.2014, S. 146).
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Artikel 3
Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. "Stoff" einen Stoff im Sinne von Artikel 3 Nummer 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006;
2. "Gemisch" ein Gemisch im Sinne von Artikel 3 Nummer 2 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006;
3. "Erzeugnis" ein Erzeugnis im Sinne von Artikel 3 Nummer 3 der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006;
4. "Bereitstellung" jede entgeltliche oder unentgeltliche Abgabe;
5. "Verbringung" den Vorgang der Beforderung eines Stoffes in das Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats, unabhéngig vom Bestimmungsort innerhalb der Union, entweder aus einem
anderen Mitgliedstaat oder aus einem Drittstaat unter jedem beliebigen Zollverfahren im
Sinne der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates’,
einschlieBlich des Versandverfahrens;
6. "Verwendung" jede Verwendung im Sinne von Artikel 3 Nummer 24 der Verordnung
(EG) Nr. 1907/2006;
! Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom
9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. L 269 vom 10.10.2013,
S. 1).
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10.

"verdédchtige Transaktion" jede Transaktion mit regulierten Ausgangsstoffen fiir
Explosivstoffe, bei der nach Beriicksichtigung aller relevanten Umstidnde der begriindete
Verdacht besteht, dass der betreffende Stoff bzw. das betreffende Gemisch fiir die

unrechtméfige Herstellung von Explosivstoffen verwendet werden soll;

"Mitglied der Allgemeinheit" jede natiirliche oder juristische Person, die zu Zwecken
handelt, die nicht im Zusammenhang mit ihrer gewerblichen, unternehmerischen oder

beruflichen Tétigkeit stehen;

"gewerblicher Verwender" jede natiirliche oder juristische Person, jede 6ffentliche
Einrichtung oder jeden Zusammenschluss solcher Personen oder Einrichtungen, die - zu
Zwecken, die ihrer gewerblichen, unternehmerischen oder beruflichen Tatigkeit
zugerechnet werden konnen, einschlieBlich landwirtschaftlicher Tatigkeit, die sowohl in
Vollzeit als auch Teilzeit ausgelibt werden kann und nicht notwendigerweise von der
bewirtschafteten Flichengrofle abhingt, sofern diese Zwecke nicht eine Bereitstellung
dieser beschrankten Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe an eine andere Person umfassen -

nachweislich Bedarf an einem beschriankten Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe hat;

"Wirtschaftsteilnehmer" jede natiirliche oder juristische Person, jede 6ffentliche
Einrichtung oder jeden Zusammenschluss solcher Personen oder Einrichtungen, der
bzw. die auf dem Markt, offline oder online, einschlieSlich auf Online-Marktplitzen,

regulierte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe bereitstellt;
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1.

12.

13.

"Online-Marktplatz" den Erbringer einer Vermittlungsleistung, die es
Wirtschaftsteilnehmern einerseits und Mitgliedern der Allgemeinheit, gewerblichen
Verwendern oder anderen Wirtschaftsteilnehmern andererseits ermoglicht, Geschifte mit
regulierten Ausgangsstoffen flir Explosivstoffe abzuschlieen, und zwar im Wege von
Online-Verkdufen oder Online-Dienstleistungsvertragen, die entweder auf der Internetseite
des Online-Marktplatzes oder der Internetseite eines Wirtschaftsteilnehmers, fiir die vom

Online-Marktplatz bereitgestellte Rechendienste verwendet werden, geschlossen werden,;

"beschrinkter Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe" einen Stoff, der in Anhang I aufgefiihrt
ist, in einer Konzentration oberhalb des jeweiligen, in Spalte 2 der Tabelle in Anhang |
aufgefiihrten Konzentrationsgrenzwertes, einschlieflich eines Gemischs oder eines
sonstigen Stoffes, das bzw. der einen in dem genannten Anhang aufgefiihrten Stoff in einer

Konzentration oberhalb des jeweiligen Konzentrationsgrenzwertes enthilt;

"regulierter Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe" einen Stoff, der in den Anhingen I oder II
aufgefiihrt ist, einschlieBlich eines Gemischs oder eines sonstigen Stoffes, das bzw. der
einen in den genannten Anhingen aufgefiihrten Stoff enthélt; ausgenommen sind
homogene Gemische aus mehr als fiinf Bestandteilen, in denen die Konzentration eines

jeden der in den Anhéngen I und II aufgefiihrten Stoffe unterhalb von 1 % w/w liegt;
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14. "landwirtschaftliche Tatigkeit" die Erzeugung, die Zucht oder den Anbau
landwirtschaftlicher Erzeugnisse, einschlieBlich Ernten, Melken, Tierzucht und Tierhaltung
fiir landwirtschaftliche Zwecke, oder die Erhaltung landwirtschaftlicher Flidche in gutem
landwirtschaftlichen und 6kologischen Zustand im Sinne des Artikels 94 der Verordnung
(EG) Nr. 1306/2013 des Européischen Parlaments und des Rates!;

Artikel 4

Freier Warenverkehr

Sofern in dieser Verordnung oder in anderen Rechtsakten der Union nichts anderes vorgesehen ist,
diirfen die Mitgliedstaaten die Bereitstellung eines regulierten Ausgangsstoffs fiir Explosivstofte
nicht aus Griinden der Bekdmpfung der unrechtmifBigen Herstellung von Explosivstoffen

untersagen, beschrinken oder behindern.
Artikel 5
Bereitstellung, Verbringung, Besitz und Verwendung

(1) Beschrinkte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe diirfen Mitgliedern der Allgemeinheit

weder bereitgestellt noch von diesen verbracht, besessen oder verwendet werden.

1 Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 {iber die Finanzierung, die Verwaltung und das Kontrollsystem der
Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufthebung der Verordnungen (EWG) Nr. 352/78,
(EG) Nr. 165/94, (EG) Nr. 2799/98, (EG) Nr. 814/2000, (EG) Nr. 1290/2005 und
(EG) Nr. 485/2008 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 549).
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2)

€)

(4)

()

Die Beschrankung geméll Absatz 1 gilt ebenfalls fiir Gemische, die in Anhang |
aufgefiihrte Chlorate oder Perchlorate enthalten, wenn die Gesamtkonzentration dieser
Stoffe im Gemisch den Grenzwert eines dieser Stoffe gemif Spalte 2 der Tabelle in

Anhang I tiberschreitet.

Ein Mitgliedstaat darf ein Genehmigungssystem anwenden oder errichten, wonach
Mitgliedern der Allgemeinheit bestimmte beschrinkte Ausgangsstoffe fiir Explosivstofte
in einer Konzentration, die den jeweiligen in Spalte 3 der Tabelle in Anhang I aufgefiihrten
oberen Konzentrationsgrenzwert nicht iiberschreiten, bereitgestellt oder von diesen

verbracht, besessen oder verwendet werden diirfen.

Gemil solcher Genehmigungssysteme muss ein Mitglied der Allgemeinheit eine
Genehmigung fiir den Erwerb, die Verbringung, den Besitz oder die Verwendung von
beschriankten Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe einholen und diese auf Verlangen
vorlegen. Die Genehmigungen werden gemif Artikel 6 von einer zustdndigen Behdrde des
Mitgliedstaats, in dem bzw. den der besagte beschriankte Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe

erworben, verbracht, besessen oder verwendet werden soll, erteilt.

Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission unverziiglich alle Malnahmen mit, die sie zur
Durchfiihrung des in Absatz 3 vorgesehenen Genehmigungssystems ergreifen. In der
Mitteilung fithren die Mitgliedstaaten diejenigen beschrankten Ausgangsstoffe fiir

Explosivstoffe auf, flir die sie das Genehmigungssystem gemil3 Absatz 3 vorsehen.

Die Kommission macht eine Liste der von den Mitgliedstaaten geméf Absatz 4

mitgeteilten Mallnahmen 6ffentlich zugénglich.
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Artikel 6

Genehmigungen

(1) Jeder Mitgliedstaat, der Mitgliedern der Allgemeinheit mit einem rechtméfigen Interesse
an Erwerb, Verbringung, Besitz oder Verwendung von beschrankten Ausgangsstoffen fiir
Explosivstoffe Genehmigungen erteilt, legt Bestimmungen fiir die Erteilung der
Genehmigungen nach Artikel 5 Absatz 3 fest. Im Rahmen der Antragspriifung priift die

zustidndige Behorde des Mitgliedstaats alle relevanten Umstdnde und insbesondere

a)  den nachweislichen Bedarf an einem beschrankten Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe

und die RechtméBigkeit seiner beabsichtigten Verwendung,

b)  die Verfligbarkeit von beschriankten Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe in

geringeren Konzentrationen oder anderen Substanzen mit dhnlicher Wirkung,

c) den Hintergrund des Antragstellers, einschlieBlich von Informationen iiber etwaige

Vorstrafen in einem Mitgliedstaat der Union,

d)  die vorgeschlagenen Aufbewahrungsvorkehrungen, mit denen eine sichere
Aufbewahrung des beschriankten Ausgangsstoffs fiir Explosivstoffe sichergestellt

werden soll.

(2) Die zustindige Behorde versagt die Erteilung einer Genehmigung, wenn sie berechtigte
Zweifel an der RechtméBigkeit der beabsichtigten Verwendung oder daran hat, dass das
Mitglied der Allgemeinheit die Verwendung des beschrinkten Ausgangsstoffs fiir

Explosivstoffe fiir einen rechtméBigen Zweck beabsichtigt.
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)

4

)

(6)

(7)

(8)

Die zustidndige Behorde kann entscheiden, die Giiltigkeit der Genehmigung zu begrenzen,
sei es durch Einzelgenehmigungen oder durch Mehrfachgenehmigungen. Die
Genehmigung ist fiir hochstens drei Jahre giiltig. Bis zum angegebenen Ende der
Giiltigkeitsdauer kann die zustidndige Behorde den Genehmigungsinhaber verpflichten
nachzuweisen, dass die Bedingungen, unter denen die Genehmigung erteilt wurde, nach
wie vor erfiillt sind. In der Genehmigung werden diejenigen beschrinkten Ausgangsstoffe

fiir Explosivstoffe aufgefiihrt, fiir die sie ausgestellt wird.

Die zustandige Behorde kann von den Antragstellern eine Antragsgebiihr erheben. Solche

Gebiihren diirfen die Kosten der Antragsbearbeitung nicht iiberschreiten.

Die zustidndige Behorde kann die Genehmigung aussetzen oder widerrufen, wenn sie
berechtigten Grund zu der Annahme hat, dass die Bedingungen, unter denen die
Genehmigung erteilt wurde, nicht mehr erfiillt sind. Die zustindige Behorde informiert die
Genehmigungsinhaber unverziiglich iiber die etwaige Aussetzung oder den etwaigen
Widerruf ihrer Genehmigungen, sofern hierdurch nicht laufende Ermittlungen gefdhrdet

werden.

Einspriiche gegen Entscheidungen der zustindigen Behorde sowie Streitigkeiten {iber die
Einhaltung der Genehmigungsbedingungen werden vor einer nach innerstaatlichem Recht

fiir solche Einspriiche und Streitigkeiten zustindigen Instanz verhandelt.

Ein Mitgliedstaat kann von anderen Mitgliedstaaten geméf der vorliegenden Verordnung

erteilte Genehmigungen anerkennen.

Fiir Genehmigungen konnen die Mitgliedstaaten das Muster nach Anhang Il verwenden.
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)

(1

Die zustidndige Behorde holt Informationen iiber Vorstrafen des Antragstellers in einem
anderen Mitgliedstaat im Sinne von Absatz 1 Buchstabe ¢ des vorliegenden Artikels {iber
das durch den Rahmenbeschluss 2009/315/J1! eingerichtete System ein. Die in Artikel 3
des Rahmenbeschlusses genannten Zentralbehdrden beantworten solche

Informationsersuchen binnen zehn Arbeitstagen ab Eingang des Ersuchens.

Artikel 7

Unterrichtung der Lieferkette

Ein Wirtschaftsteilnehmer, der einen beschriankten Ausgangsstoff flir Explosivstoffe einem
anderen Wirtschaftsteilnehmer bereitstellt, unterrichtet diesen davon, dass der Erwerb, die
Verbringung der Besitz oder die Verwendung des betreffenden beschriankten
Ausgangsstoffs fiir Explosivstoffe durch Mitglieder der Allgemeinheit einer Beschrankung
gemdl Artikel 5 Absitze 1 und 3 unterliegt.

Jeder Wirtschaftsteilnehmer, der einen regulierten Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe einem
anderen Wirtschaftsteilnehmer bereitstellt, unterrichtet diesen davon, dass der Erwerb, die

Verbringung, der Besitz oder die Verwendung des betreffenden regulierten Ausgangsstoffs
fiir Explosivstoffe durch Mitglieder der Allgemeinheit Meldepflichten geméal3 Artikel 9

unterliegt.

Rahmenbeschluss 2009/315/J1 des Rates vom 26. Februar 2009 {iber die Durchfiihrung und
den Inhalt des Austauschs von Informationen aus dem Strafregister zwischen den
Mitgliedstaaten (ABI. L 93 vom 7.4.2009, S. 23).
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(2) Jeder Wirtschaftsteilnehmer, der regulierte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe einem
gewerblichen Verwender oder einem Mitglied der Allgemeinheit bereitstellt, muss
gewdhrleisten und in der Lage sein, gegeniiber den in Artikel 11 genannten nationalen

Inspektionsbehérden nachzuweisen, dass seine im Verkauf dieser Stoffe titigen Mitarbeiter

a)  wissen, welche der bereitgestellten Produkte regulierte Ausgangsstoffe fiir

Explosivstoffe enthalten,
b) aufihre Pflichten nach den Artikeln 5 bis 9 hingewiesen wurden.

3) Jeder Online-Marktplatz trifft Vorkehrungen, mit denen gewihrleistet wird, dass die
Nutzer, wenn sie regulierte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe mittels seiner
Dienstleistungen bereitstellen, tiber ihre aus dieser Verordnung erwachsenden Pflichten

informiert sind.

Artikel 8
Uberpriifung bei Verkauf

(1) Ein Wirtschaftsteilnehmer, der einem Mitglied der Allgemeinheit einen beschréankten
Ausgangsstoft fiir Explosivstoffe gemél3 Artikel 5 Absatz 3 bereitstellt, iberpriift fiir jede
Transaktion geméfl dem Genehmigungssystem des Mitgliedstaats, in dem der beschrénkte
Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe bereitgestellt wird, den Identitdtsnachweis und die
Genehmigung des betreffenden Mitglieds der Allgemeinheit und protokolliert die Menge

des beschrinkten Ausgangsstoffs fiir Explosivstoffe in der Genehmigung.
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2)

3)

Um sich zu vergewissern, dass es sich bei dem potenziellen Kunden um einen
gewerblichen Verwender oder einen anderen Wirtschaftsteilnehmer handelt, ersucht der
Wirtschaftsteilnehmer, der einen beschrinkten Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe einem
gewerblichen Verwender oder einem anderen Wirtschaftsteilnehmer bereitstellt, bei jeder
Transaktion um folgende Informationen, es sei denn, die entsprechende Uberpriifung des
potenziellen Kunden liegt hochstens ein Jahr vor dem Tag der Transaktion zuriick und die

Transaktion weicht nicht wesentlich von vorhergehenden Transaktionen ab:

a)  einen Identititsnachweis der zur Vertretung des potenziellen Kunden berechtigten

Person;

b)  die gewerbliche, unternehmerische oder berufliche Tétigkeit des potenziellen
Kunden sowie Name des Unternchmens, Anschrift und
Mehrwertsteuer-Identifikationsnummer oder jede andere relevante

Unternehmenseintragungsnummer, soweit vorhanden;

c) die beabsichtigte Verwendung der beschriankten Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe

durch den potenziellen Kunden.

Fiir die Erklarung des Kunden konnen die Mitgliedstaaten das Muster nach Anhang IV

verwenden.

Zur Uberpriifung der beabsichtigten Verwendung des beschrinkten Ausgangsstoffs fiir
Explosivstoffe beurteilt der Wirtschaftsteilnehmer, ob die beabsichtigte Verwendung mit
der gewerblichen, unternehmerischen oder beruflichen Tatigkeit des potenziellen Kunden
iibereinstimmt. Der Wirtschaftsteilnehmer kann die Transaktion verweigern, wenn er
berechtigte Zweifel an der RechtmiBigkeit der beabsichtigten Verwendung oder der
Absicht des potentiellen Kunden hat, den beschrinkten Ausgangsstoff fiir Explosivstoffe
zu einem rechtméfBigen Zweck zu verwenden. Der Wirtschaftsteilnehmer meldet solche

Transaktionen oder solche versuchten Transaktionen gemal3 Artikel 9.
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(4)

)

(1)

Zum Zweck der Uberpriifung der Einhaltung dieser Verordnung sowie der Verhinderung
und Aufdeckung einer unrechtméafligen Herstellung von Explosivstoffen bewahren die
Wirtschaftsteilnehmer die Informationen geméf den Absétzen 1 und 2 18 Monate lang ab
dem Datum der Transaktion auf. Wihrend dieses Zeitraums sind die Informationen den
zustidndigen nationalen Inspektions- oder Strafverfolgungsbehorden auf Verlangen zur

Priifung zur Verfiigung zu stellen.

Jeder Online-Marktplatz trifft Vorkehrungen, mit denen sichergestellt wird, dass die
Nutzer, wenn sie beschriankte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe mittels seiner

Dienstleistungen bereitstellen, ihre aus diesem Artikel erwachsenden Pflichten einhalten.

Artikel 9

Meldung von verddchtigen Transaktionen, Abhandenkommen und Diebstahl

Fiir die Zwecke der Verhinderung und Aufdeckung einer unrechtmifigen Herstellung von
Explosivstoffen melden Wirtschaftsteilnehmer und Online-Marktplétze verdachtige
Transaktionen. Wirtschaftsteilnehmer und Online-Marktplitze beriicksichtigen vorher
samtliche Umstédnde und insbesondere, ob auf den potenziellen Kunden eine oder mehrere

der nachfolgend beschriebenen Verhaltensweisen zutreffen:

a)  Der Kunde scheint sich hinsichtlich der beabsichtigten Verwendung des regulierten

Ausgangsstoffs fiir Explosivstoffe nicht im Klaren zu sein.

b)  Der Kunde scheint nicht mit der beabsichtigten Verwendung des regulierten
Ausgangsstoffs fiir Explosivstoffe vertraut zu sein oder kann sie nicht plausibel

begriinden.

c)  Der Kunde mochte regulierte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe in einer fiir eine
legitime Verwendung ungewdhnlichen Menge, Kombination oder Konzentration

erwerben.
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2)

€)

4

d)  Der Kunde ist nicht bereit, seine Identitét, seinen Wohnsitz oder gegebenenfalls seine

Eigenschaft als gewerblicher Verwender oder Wirtschaftsteilnehmer nachzuweisen.

e)  Der Kunde besteht auf ungewohnlichen Zahlungsmethoden — einschlieBlich hoher

Barzahlungen.

Wirtschaftsteilnehmer und Online-Marktplédtze miissen {iber angemessene, sinnvolle und
verhdltnisméBigeVerfahren verfiigen, die an die spezifischen Rahmenbedingungen der
jeweiligen Bereitstellung regulierter Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe angepasst sind, um

verdichtige Transaktionen aufdecken zu konnen.

Jeder Mitgliedstaat richtet eine oder mehrere nationale Kontaktstellen mit einer eindeutig
festgelegten Telefonnummer und E-Mail-Adresse, einem eindeutig festgelegten Online-
Formular oder einem anderen wirksamen Instrument fiir die Meldung verdichtiger
Transaktionen und Abhandenkommen und Diebstahl erheblicher Mengen ein. Die

nationalen Kontaktstellen sind sieben Tage die Woche rund um die Uhr erreichbar.

Wirtschaftsteilnehmer und Online-Marktplétze konnen eine verdichtige Transaktion
ablehnen. Sie melden die verdichtigte Transaktion oder die versuchte verdachtige
Transaktion innerhalb von 24 Stunden, nachdem sie die Transaktion als verdédchtig
eingestuft haben. Bei der Meldung dieser Transaktionen geben sie der nationalen
Kontaktstelle des Mitgliedstaats, in dem die Transaktion abgeschlossen oder angestrebt
wurde, nach Moglichkeit die Identitdt des Kunden und sémtlicher Umsténde an, aufgrund

deren sie die Transaktion als verdéchtig einschétzen.
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(5) Wirtschaftsteilnehmer und gewerbliche Verwender melden das Abhandenkommen und den
Diebstahl erheblicher Mengen regulierter Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe innerhalb von
24 Stunden nach der Feststellung des Abhandenkommens oder des Diebstahls der
nationalen Kontaktstelle des Mitgliedstaates, in dem das Abhandenkommen erfolgte oder
der betreffende Diebstahl begangen wurde. Bei der Beurteilung der Erheblichkeit der
betroffenen Mengen beriicksichtigen sie, inwieweit es sich unter Berilicksichtigung aller

Umstidnde dieses Falles um uniibliche Mengen handelt.

(6) Mitglieder der Allgemeinheit, die gemal3 Artikel 5 Absatz 3 beschriankte Ausgangsstoffe
fiir Explosivstoffe erworben haben, melden das Abhandenkommen und den Diebstahl
erheblicher Mengen beschrankter Ausgangsstofte fiir Explosivstoffe innerhalb von
24 Stunden nach der Feststellung des Abhandenkommens oder des Diebstahls der
nationalen Kontaktstelle des Mitgliedstaates, in dem das Abhandenkommen erfolgte oder

der betreffende Diebstahl begangen wurde.

Artikel 10

Schulung und Sensibilisierung

(1) Die Mitgliedstaaten sorgen dafiir, dass angemessene Ressourcen fiir Schulungen fiir
Strafverfolgungsbehorden, ersteinschreitende Stellen und Zollbehorden bereitstehen und
solche Schulungen durchgefiihrt werden, damit diese Behorden und Stellen regulierte
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe im Rahmen der Wahrnehmung ihrer dienstlichen
Aufgaben erkennen und ziigig und angemessen auf verddchtige Tatigkeiten reagieren
konnen. Die Mitgliedstaaten konnen zusitzliche spezifische Schulungen bei der Agentur
der Europdischen Union fiir die Aus- und Fortbildung auf dem Gebiet der Strafverfolgung
(CEPOL), die mit der Verordnung (EU) 2015/2219 des Européischen Parlaments und des

Rates! errichtet wurde, anfordern.

! Verordnung (EU) 2015/2219 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25.
November 2015 iiber die Agentur der Europdischen Union fiir die Aus- und Fortbildung auf
dem Gebiet der Strafverfolgung (EPA) und zur Ersetzung sowie Authebung des Beschlusses
2005/681/J1 des Rates (ABI. L 319 vom 4.12.2015, S. 1).
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2)

3)

(1

)

Die Mitgliedstaten fithren mindestens einmal jéhrlich SensibilisierungsmaBBnahmen durch,
die an die Besonderheiten der einzelnen Sektoren, in denen regulierte Ausgangsstoffe fiir

Explosivstoffe verwendet werden, angepasst sind.

Damit die Zusammenarbeit erleichtert wird und alle Akteure diese Verordnung wirksam
durchfiihren, organisieren die Mitgliedstaaten einen regelmifligen Austausch zwischen den
Strafverfolgungsbehorden, den nationalen Aufsichtsbehdrden, den Wirtschaftsteilnehmern
und den Online-Marktplédtzen sowie den Vertretern der Sektoren, in denen regulierte
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe verwendet werden. Die Wirtschaftsteilnehmer sind
dafiir verantwortlich, ihrem Personal Informationen dariiber zur Verfiigung zu stellen, wie
Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe nach Mal3gabe dieser Verordnung bereitzustellen sind,

und ihr Personal dafiir zu sensibilisieren.

Artikel 11

Nationale Inspektionsbehorden

Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass zustdndige Behorden fiir Inspektionen und Kontrollen
der korrekten Anwendung der Artikel 5 bis 9 (im Folgenden "nationale

Inspektionsbehdrden") eingerichtet sind.

Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass die nationalen Inspektionsbehérden mit den fiir die
ordnungsgemédfie Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen dieser Verordnung

erforderlichen Ressourcen und Untersuchungsbefugnissen ausgestattet sind.
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Artikel 12

Leitlinien

(1) Die Kommission stellt regelméBig aktualisierte Leitlinien zur Unterstiitzung der Akteure

der Chemikalien-Lieferkette und der zustindigen Behdrden und zur Erleichterung der

Zusammenarbeit zwischen den zustindigen Behorden und den Wirtschaftsteilnehmern zur

Verfiigung. Die Kommission konsultiert den Stdndigen Ausschuss fiir Ausgangsstoffe fiir

Explosivstoffe zu allen Entwiirfen der Leitlinien oder deren Aktualisierungen. Die

Leitlinien beinhalten insbesondere

a) Informationen zur Art und Weise der Durchfiihrung von Inspektionen,

b)  Informationen zur Art und Weise der Anwendung der in dieser Verordnung
vorgesehenen Beschrankungen und Kontrollen auf regulierte Ausgangsstoffe fiir
Explosivstoffe, die von Mitgliedern der Allgemeinheit oder gewerblichen
Verwendern im Fernabsatz bestellt werden,

c) Informationen iiber Mafinahmen, die Online-Marktpldtze ergreifen konnen, um die
Einhaltung dieser Verordnung zu gewéhrleisten,

d) Informationen zur Art und Weise des Informationsaustauschs zwischen den
zustidndigen Behorden und den nationalen Kontaktstellen sowie zwischen den
Mitgliedstaaten,

e) Informationen zur Art und Weise der Erkennung und Meldung verdéchtiger
Transaktionen,

f)  Informationen iiber die Lagerungsvorkehrungen, mit denen sichergestellt wird, dass
die regulierten Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe sicher aufbewahrt werden,

g)  sonstige als sachdienlich angesehene Informationen.
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2)

3)

Die zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass die Leitlinien nach
Absatz 1 regelméBig in einer Art und Weise verbreitet werden, die sie angesichts der Ziele

der Leitlinien als zweckmiBig erachten.
Die Kommission stellt sicher, dass die Leitlinien nach Absatz 1 in allen Amtssprachen der

Union vorliegen.

Artikel 13

Sanktionen

Die Mitgliedstaaten erlassen die Vorschriften fiir Sanktionen, die bei Verstof3en gegen diese

Verordnung zu verhidngen sind, und ergreifen alle erforderlichen MaBnahmen, um fiir deren

Umsetzung zu sorgen. Die vorgesehenen Sanktionen miissen wirksam, angemessen und

abschreckend sein.

Artikel 14
Schutzklausel

(1) Hat ein Mitgliedstaat hinreichende Griinde zu der Annahme, dass ein bestimmter Stoff, der
nicht in den Anhangen I oder II aufgefiihrt ist, zur unrechtmafligen Herstellung von
Explosivstoffen verwendet werden konnte, so kann er die Bereitstellung, die Verbringung,
den Besitz und die Verwendung dieses Stoffes oder von Gemischen oder Stoffen, die
diesen Stoff enthalten, einschridnken oder verbieten oder vorsehen, dass im Zusammenhang
mit diesem Stoff die Meldepflicht gemal3 Artikel 9 gilt.
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2)

3)

4

)

(6)

Hat ein Mitgliedstaat hinreichende Griinde zu der Annahme, dass ein bestimmter in
Anhang I aufgefiihrter Stoff bei einer Konzentration, die den in Spalte 2 oder 3 der Tabelle
in Anhang I festgelegten Grenzwerten entspricht oder darunter liegt, zur unrechtméfigen
Herstellung von Explosivstoffen verwendet werden konnte, so kann er die Bereitstellung,
die Verbringung, den Besitz und die Verwendung dieses Stoffes weiter einschrianken oder

verbieten, indem er einen niedrigeren Grenzwert vorschreibt.

Hat ein Mitgliedstaat hinreichende Griinde fiir die Festlegung eines Grenzwerts, oberhalb
dessen ein in Anhang II aufgefiihrter Stoff den Beschrankungen unterliegt, die ansonsten
fiir beschrinkte Ausgangsstoffe fiir Explosivstoffe gelten, so kann er die Bereitstellung, die
Verbringung, den Besitz und die Verwendung dieses Stoffes einschrianken oder verbieten,

indem er diesen Grenzwert vorschreibt.

Ein Mitgliedstaat, der Stoffe gemédl dem Absatz 1, 2 oder 3 Beschriankungen unterwirft
oder verbietet, teilt diese Beschrankungen und Verbote unverziiglich der Kommission und

den anderen Mitgliedstaaten unter Angabe seiner Griinde mit.

Ein Mitgliedstaat, der Stoffe geméall Absatz 1, 2 oder 3 Beschrankungen unterwirft oder
verbietet, sensibilisiert die Wirtschaftsteilnehmer und die Online-Marktplitze im

Hobheitsgebiet dieses Mitgliedstaats fiir solche Beschridnkungen und Verbote.

Die Kommission priift nach Erhalt der in Absatz 4 genannten Informationen unverziiglich,
ob eine Anderung der Anhénge gemiB Artikel 15 Absatz 1 oder ein
Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung der Anhinge auszuarbeiten ist. Soweit angezeigt,
andert der betreffende Mitgliedstaat seine nationalen Mallnahmen oder hebt sie auf, um

Anderungen dieser Anhinge Rechnung zu tragen.
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(7) Unbeschadet des Absatzes 6 kann die Kommission nach Anhorung des betreffenden
Mitgliedstaats und gegebenenfalls Dritter beschlie3en, dass die von diesem Mitgliedstaat
ergriffene Mafinahme nicht gerechtfertigt ist, und diesen Mitgliedstaat auffordern, die
vorldufige Mallnahme zu widerrufen oder zu dndern. Die Kommission erlédsst derartige
Entscheidungen innerhalb von 60 Tagen nach Erhalt der in Absatz 4 genannten
Informationen. Der betreffende Mitgliedstaat sensibilisiert die Wirtschaftsteilnehmer und

die Online-Marktplétze in seinem Hoheitsgebiet fiir entsprechende Entscheidungen.

(8) MaBnahmen, die die Mitgliedstaaten der Kommission vor dem ... [Tag des Beginns der
Geltung der vorliegenden Verordnung] gemial3 Artikel 13 der Verordnung (EU)
Nr. 98/2013 mitgeteilt wurden, bleiben von diesem Artikel unberiihrt.

Artikel 15
Anderung der Anhdiinge

(1) Die Kommission erlisst gemiB Artikel 16 delegierte Rechtsakte zur Anderung dieser

Verordnung:

a)  Anderungen der Grenzwerte in Anhang I, soweit dies erforderlich ist, um entweder
der Entwicklung auf dem Gebiet des Missbrauchs von Stoffen als Ausgangsstoffe fiir

Explosivstoffe, oder Forschungs- und Testergebnissen Rechnung zu tragen,

b)  die Aufnahme von Stoffen in Anhang II, soweit dies erforderlich ist, um der
Entwicklung auf dem Gebiet des Missbrauchs von Stoffen als Ausgangsstoffe fiir

Explosivstoffe Rechnung zu tragen.
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)

(1)

Die Kommission konsultiert im Zuge ihrer Ausarbeitung jener delegierten Rechtsakte die

malgeblichen Akteure, insbesondere jene der chemischen Industrie und des Einzelhandels.

Wenn eine plétzliche Anderung der Risikobewertung des Missbrauchs von Stoffen fiir die
unrechtméBige Herstellung von Explosivstoffen eintritt und Falle &uflerter Dringlichkeit es
erfordern, gelangt das in Artikel 17 vorgesehene Dringlichkeitsverfahren fiir delegierte

Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, zur Anwendung.

Die Kommission erlisst fiir jede Anderung der Grenzwerte in Anhang I und fiir jeden
neuen Stoff, der in Anhang II aufgenommen wird, einen gesonderten delegierten
Rechtsakt. Fiir jeden delegierten Rechtsakt ist in einer Analyse nachzuweisen, dass unter
gebiihrender Beriicksichtigung der angestrebten Ziele die Anderung aller
Wahrscheinlichkeit nach nicht zu unverhéltnisméaBigen Belastungen fiir die

Wirtschaftsteilnehmer oder die Verbraucher fiihrt.
Artikel 16
Ausiibung der Befugnisiibertragung

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem

Artikel festgelegten Bedingungen iibertragen.
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2)

3)

(4)

)

Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemal3 Artikel 15 wird der Kommission
fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem ... [Datum des Inkrafttretens dieser
Verordnung] iibertragen. Die Kommission erstellt spdtestens neun Monate vor Ablauf des
Zeitraums von filinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung. Die
Befugnisiibertragung verldangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lange, es sei
denn, das Europdische Parlament oder der Rat widersprechen einer solchen Verldngerung

spétestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

Die Befugnisiibertragung gemaf3 Artikel 15 kann vom Europdischen Parlament oder vom
Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die
Ubertragung der in diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union oder zu einem im Beschluss iiber
den Widerruf angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss tiber den Widerruf nicht

berihrt.

Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den
einzelnen Mitgliedstaaten benannten Sachverstdndigen im Einklang mit den in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung

enthaltenen Grundsitzen.

Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig

dem Europdischen Parlament und dem Rat.
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(6)

(1)

)

Ein delegierter Rechtsakt, der gemdl3 Artikel 15 erlassen wurde, tritt nur in Kraft, wenn
weder das Européische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten
nach Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat Einwéinde
erhoben haben oder wenn vor Ablauf dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat
beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwénde erheben werden. Auf
Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate

verldngert.

Artikel 17
Dringlichkeitsverfahren

Delegierte Rechtsakte, die nach diesem Artikel erlassen werden, treten umgehend in Kraft
und sind anwendbar, solange keine Einwinde gemal3 Absatz 2 erhoben werden. Bei der
Ubermittlung eines delegierten Rechtsakts an das Européische Parlament und den Rat

werden die Griinde fiir die Anwendung des Dringlichkeitsverfahrens angegeben.

Das Europdische Parlament oder der Rat konnen nach dem Verfahren des Artikels 16
Absatz 6 Einwinde gegen einen delegierten Rechtsakt erheben. In diesem Fall hebt die
Kommission den Rechtsakt unverziiglich nach der Ubermittlung des Beschlusses des

Europdischen Parlaments oder des Rates, Einwidnde zu erheben, auf.

Artikel 18
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

In Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 werden in Eintrag 58, (Ammoniumnitrat
(AN)) Spalte 2 die Absitze 2 und 3 gestrichen.
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Artikel 19

Berichterstattung

(1) Die Mitgliedstaaten tibermitteln der Kommission bis zum ... [ein Jahr nach dem Tag des
Beginns der Anwendung dieser Verordnung] und anschlieBend alljahrlich Informationen

uber:

a)  die Anzahl gemeldeter verdidchtiger Transaktionen und der Fille von

Abhandenkommen und Diebstahl erheblicher Mengen,

b)  die Anzahl der eingegangenen Genehmigungsantrige nach einem
Genehmigungssystem, das sie nach Artikel 5 Absatz 3 gefiihrt oder eingerichtet
haben, und die Anzahl der erteilten Genehmigungen sowie die hdaufigsten Griinde fiir

die Versagung einer Genehmigung,
c) Sensibilisierungsmaflnahmen nach Artikel 10 Absatz 2,

d)  durchgefiihrte Inspektionen nach Artikel 11 einschlieBlich der Anzahl der

Inspektionen und der erfassten Wirtschaftsteilnehmer.

(2) Bei der Ubermittlung der Informationen nach Absatz 1 Buchstaben a, ¢ und d an die
Kommission trennen die Mitgliedstaaten Berichte, Tatigkeiten und Inspektionen, die sich

auf Online-Tétigkeiten und jenen, die sich auf Offline-Téatigkeiten beziehen.
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(1

2)

€)

(1)

Artikel 20

Uberwachungsprogramme

Die Kommission legt bis zum ... [ein Jahr nach dem Tag des Inkrafttretens dieser
Verordnung] ein ausfiihrliches Programm zur Erfassung der Leistungen, Ergebnisse und

Auswirkungen dieser Verordnung fest.

Im Uberwachungsprogramm werden die Instrumente zur Erfassung der Daten und
sonstigen erforderlichen Nachweise benannt und die Zeitabstinde der Erfassung
angegeben. Im Uberwachungsprogramm wird festgelegt, welche Mainahmen bei der
Erfassung und Auswertung dieser Daten und sonstigen Nachweise von der Kommission

und von den Mitgliedstaaten zu treffen sind.

Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der Kommission alle fiir die Uberwachung erforderlichen

Angaben und sonstigen Nachweise.

Artikel 21

Evaluierung

Bis zum ... [fiinf Jahre nach dem Tag des Beginns der Anwendung dieser Verordnung]
fiihrt die Kommission eine Evaluierung dieser Verordnung durch und legt dem
Européischen Parlament, dem Rat und dem Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss einen Bericht mit den wichtigsten Ergebnissen vor. Die Evaluierung wird

gemdl den Leitlinien der Kommission fiir bessere Rechtsetzung durchgefiihrt.
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2)

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle erforderlichen Angaben zur

Ausarbeitung des Berichts.

Artikel 22
Aufhebung

(1) Die Verordnung (EG) Nr. 98/2013 wird mit Wirkung vom ... [Tag des Beginns der
Anwendung der vorliegenden Verordnung] aufgehoben.

(2) Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung (EU) Nr. 98/2013 gelten als Bezugnahmen
auf die vorliegende Verordnung.

Artikel 23
Inkrafttreten und Geltungsbeginn

(1) Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union in Kraft.

(2) Sie gilt ab dem ... [18 Monate nach dem Tag des Inkrafttretens dieser Verordnung].

3) Unbeschadet des Absatzes 2 behalten Genehmigungen, die im Rahmen der Verordnung
(EU) Nr. 98/2013 rechtméBig erteilt wurden, ihre Glltigkeit bis zu dem urspriinglich
festgelegten Zeitpunkt, oder ihre Giiltigkeit endet bis zum ... [12 Monate nach dem Tag
des Beginns der Anwendung dieser Verordnung], je nachdem, welcher Zeitpunkt der
frithere ist.
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(4) Antrage auf Verldngerung von Genehmigungen gemil3 Absatz 3, die am oder nach dem ...
[Tag des Beginns der Anwendung dieser Verordnung] gestellt werden, sind geméal der

vorliegenden Verordnung zu stellen.

(5) Unbeschadet des Artikels 5 Absatz 1 bleibt Mitgliedern der Allgemeinheit der Besitz, die
Verbringung und die Verwendung von beschriankten Ausgangsstoffen fiir Explosivstofte,
die rechtmifig vor dem ... [Tag des Beginns der Anwendung dieser Verordnung] erworben
wurden, bis zum ... [12 Monate nach dem Tag des Beginns der Anwendung der

vorliegenden Verordnung] gestattet.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Brussel

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdisident Der Prisident
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ANHANG 111
MUSTER FUR EINE GENEHMIGUNG

Muster einer Genehmigung fiir ein Mitglied der Allgemeinheit fiir den Erwerb, die Verbringung,
den Besitz oder die Verwendung von beschrinkten Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe nach

Artikel 6 Absatz 8.

1. Mitglied der Allgemeinheit (Name und Anschrift)
Name:

Nummer des Identitidtsdokuments:

Anschrift:

Land:

Tel.:

E-Mail:

2. Nummer der Genehmigung

3. Genehmigung fiir die einmalige oder mehrmalige Verwendung (bitte ankreuzen)

[ einmaliger Erwerb, Verbringung, Besitz und Verwendung eines beschrinkten Ausgangsstoffs fiir
Explosivstofte

Bezeichnung des (der) beschrankten Ausgangsstoffs (-stoffe) fiir Explosivstoffe:
Hochstmenge:
Hochstkonzentration:

genchmigte Verwendung:

(] mehrmaliger Erwerb, Verbringung, Besitz und Verwendung eines beschriankten Ausgangsstoffs fiir
Explosivstoffe

Bezeichnung des (der) beschrankten Ausgangsstoffs (-stoffe) fiir Explosivstoffe:
Hoéchstmenge, in deren Besitz sich der Genehmigungsinhaber befinden darf:
Hochstkonzentration:

genehmigte Verwendung:

PE-CONS 46/1/19 REV 1
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4. Falls abweichend von Kasten 1 und nach innerstaatlichem Recht erforderlich, bitte Anschrift des Ortes
eintragen, an dem der (die) beschrinkte(n) Ausgangsstoffs (-stoffe) fiir Explosivstoffe gelagert wird:

5. Falls abweichend von Kasten 1 und nach innerstaatlichem Recht erforderlich, bitte Anschrift des Ortes
eintragen, an dem der (die) beschrinkte(n) Ausgangsstoft (-stoffe) fiir Explosivstoffe verwendet wird
(werden):

6. Soll(en) der (die) beschriankte(n) Ausgangsstoff (- stoffe) fiir Explosivstoffe in einen anderen
Mitgliedstaat als den Genehmigungsmitgliedstaat oder einen Staat aul3erhalb des Européischen
Wirtschaftsraums verbracht oder dort verwendet bzw. dorthin verbracht und dort verwendet werden?

| Ja
0 Nein
Anschrift:

Zeitraum der Verbringung oder Verwendung bzw. der Verbringung und Verwendung des (der)
beschriankten Ausgangsstoffs (- stoffe) fiir Explosivstoffe:

7. Schriftliche Zustimmung zum Erwerb, zur Verbringung, zum Besitz und zur Verwendung von
beschrankten Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe in Kasten 3 durch [Staat]:

Name der zustindigen Behorde:

giiltig seit: bis:

Besondere Genehmigungsvoraussetzungen:

[ Ja, diese Genehmigung ist nur giiltig bei Erfiillung der Anforderungen gemif3 der Anlage(n)
[J Nein

Datum, Stempel und/oder Unterschrift:
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8. Verzeichnis der Ankédufe

Datum | Handelsname
des Produkts

Beschriankter
Ausgangsstoff fiir
Explosivstoffe und
seine Konzentration

(%)

Menge

(kg
oder 1)

Einzelhiandler
und Standort

Name des
Verkéufers

Unterschrift
des
Verkéufers
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ANHANG 1V
ERKLARUNG DES KUNDEN

zu der bzw. den speziellen Verwendung(en) eines beschrankten Ausgangsstoffs fiir Explosivstoffe

gemilB der Verordnung (EU) 2019/... des Europdischen Parlaments und des Rates'*
(In GroBbuchstaben auszufiillen)”
Der Unterzeichner,

Name (Kunde):

Ausweis (Nummer, ausstellende Behorde):

Bevollmaéchtigter des

Unternehmens (Auftraggeber):

Mehrwertsteuernummer oder andere Kennnummer des Unternehmens**/Anschrift:

Gewerbe/Geschiftstitigkeit/Beruf:

Verordnung (EU) 2019/... des Europdischen Parlaments und des Rates vom ... iiber die
Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe, zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und zur Aufthebung der Verordnung (EU) Nr. 98/2013
(Abl. L...).

ABI.: Bitte die Nummer und die Fullnote der Nummer, das Datum und die
Amtsblattfundstelle der Verordnung in Dokument PE-CONS 46/19 - 2018/0103 (COD) in
den Text einfiigen.

PE-CONS 46/1/19 REV 1 1
ANHANG IV DE

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2046/1/19;Code:PE-CONS;Nr:46;Rev:1;Year:19;Rev2:1&comp=46%7C2019%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1907/2006;Nr:1907;Year:2006&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=VER&code2=&gruppen=Link:98/2013;Nr:98;Year:2013&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2046/19;Code:PE-CONS;Nr:46;Year:19&comp=46%7C2019%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=69148&code1=INT&code2=&gruppen=Year:2018;Nr:0103;Code:COD&comp=0103%7C2018%7C

Handelsname
des Produkts

Beschrénkter
Ausgangsstoff
fiir
Explosivstoffe

CAS-
Nummer

Menge
(kg/l)

Konzentration

Beabsichtigte
Verwendung

Hiermit erklére ich, dass die Handelsware und der darin enthaltene Stoff oder das darin enthaltene

Gemisch nur fiir den angegebenen Verwendungszweck verwendet wird, der in jedem Fall

rechtsméBig ist, und nur dann an einen anderen Kunden verkauft oder geliefert wird, wenn dieser

eine dhnliche Erklarung zur Verwendung abgibt, wobei die in Verordnung (EU) 2019/ ...*

festgelegten Beschrankungen fiir die Bereitstellung an Mitglieder der Allgemeinheit einzuhalten

sind.

Unterschrift:

Funktion:

Name:

Datum:

) Die Tabelle der Stoffe kann um die erforderlichen Zeilen erginzt werden.

¢ Die Giiltigkeit einer MwSt-Identifikationsnummer eines Wirtschafteilnehmers kann auf der
MIAS-Website der Kommission nachgepriift werden. Je nach den nationalen
Datenschutzvorschriften werden einige Mitgliedstaaten auch den Namen und die Anschrift
bereitstellen, die zu einer bestimmten MwSt-Identifikationsnummer gehdren, wie sie in
den nationalen Datenbanken verzeichnet sind.

* ABIL.: Bitte die Nummer der Verordnung in Dokument PE-CONS 46/19 - 2018/0103 (COD)
in den Text einfligen.
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